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This unique product neutralizes all types of 
malodors. It is effective in eliminating odors 
caused from urine, feces, decay, rancidity, 
animals, fire, tobacco smoke, cooking and 
mildew. Each can neutralizes and destroys 
odors in up to 6,000 cubic feet of space.

DIRECTIONS FOR USE: DO NOT use more than 
one fogger per room. DO NOT use in small, 
enclosed spaces such as closets, cabinets, or 
under counters or tables. DO NOT use in a 
room 5 feet by 5 feet or smaller; instead, 
allow fog to enter from other rooms. Turn off 
ALL ignition sources such as pilot lights (shut 
off gas valves), other open flames, or running 
electrical appliances that cycle off and on (i.e., 
refrigerators, thermostats, etc.). Call your gas 
utility or management company if you need 
assistance with your pilot lights. Do not use 
this unit in an area less than 100 cubic feet.
Close all windows and turn off air conditioning 
or heating unit. Place can on raised surface near 
middle of room. Spread paper or cloth directly 
below can for protection. To lock valve into 
open position for total discharge, press valve 
button all the way down, locking the catch. 
Then place fogger down and immediately 
leave the room. Do not disturb area for at 
least 2 hours. Ventilate room for 30 minutes 
before re-entering. 

MODO DE EMPLEO: No use mas de un 
bote por habitación. No se use en lugares 
cerrados y pequeños como closets, gabinetes, 
o debajo de la cocina o mesas. No se use en 
una habitación de 5 x 5 pies o menos, en su 
lugar permita que el producto entre desde 
otra habitación. Apague todas las fuentes 
de ignición como pilotos, u otras llamas o 
aparatos eléctricos que se encienden automáti-
camente (refrigeradores, termostatos, etc.). 
Llame a la compañia de gas o la gerencia de 
la compañia su usted necesita ayuda para 

apagar los pilotos. No use esta unidad en 
un área menor a 100 pies cúbicos. Cierre 
todas las ventanas y apague la unidad de 
aire acondicionado o calefacción. Coloque 
el contenedor en una superficie cercas del 
centro de la habitación. Coloque papel o 
trapo directamente debajo del bote por 
protección. Para atorar la válvula en posición 
abierta para descarga total, presione la válvula 
hacia abajo hasta que se atore. Deje e bote e 
inmediatamente salga de la habitación. Deje 
el área por al menos 2 horas. Ventile el cuarto 
por 30 minutos antes de volver a entrar. 

DANGER: Extremely Flammable Aerosol. 
Contains gas under pressure; may explode 
if heated. Causes serious eye irritation. May 
cause respiratory irritation, drowsiness or 
dizziness. Keep away from heat, sparks, open 
flames, and hot surfaces. –No smoking. Do 
not spray on an open flame or other ignition 
source. Pressurized container: Do not pierce 
or burn, even after use. Protect from sunlight. 
Do not expose to temperatures exceeding 
50°C/122°F. Store in a well-ventilated 
place. Wash hands thoroughly after handling. 
Wear eye protection. If in eyes: Rinse 
cautiously with water for several minutes. 
Remove contact lenses, if present and easy to 
do. Continue rinsing. If eye irritation persists: 
Get medical attention. Avoid breathing mist, 
vapors or spray. Use only outdoors or in 
a well-ventilated area. If inhaled: Remove 
person to fresh air and keep comfortable 
for breathing. Call a poison center or doctor 
if you feel unwell. Dispose of contents and 
container in accordance with local, state and 
federal regulations.

PELIGRO: Aerosol Extremadamente Inflam-
able. Contiene gas a presión; puede explotar 
si se calienta. Causa irritación ocular grave. Pu-
ede causar irritación respiratoria, somnolencia 

o mareos. Mantenga lejos de calor, chispas, 
llamas abiertas, y superficies calientes. –No 
fumar. No pulverice en llamas abiertas u 
otra fuente de ignición. Envase presurizado: 
No perfore ni queme, incluso después de 
usar. Proteja de la luz solar. No exponga a 
temperaturas que excedan 50°C/122°F.  
Almacene en un lugar bien-ventilada. Lávese 
bien las manos después de manipular. Use 
guantes protectores y protección para los ojos. 
Si cae en los ojos: Enjuague cuidadosamente 
con agua durante varios minutos. Remueva 
lentes de contacto, si están presentes y fáciles 
de remover. Continúe enjuagando. Si persiste 
la irritación ocular: Obtener consejo o atención 
médica. Evite respirar la niebla, los vapores o 
el aerosol. Utilice únicamente en el exterior 
o en un área bien ventilada. Si se inhala: 
Retire la persona al aire fresco y cómodo 
para mantener la respiración. Llame a un 
centro de envenenamientos/médico si te 
sientes enfermo. Deseche el contenido y el 
recipiente de acuerdo con las regulaciones 
locales, estatales y federales.

CONTAINS (CAS#): Acetone (67-64-1), 
Propane (74-98-6), Fragrance (N/A), 
Hyd ro t r ea ted  l i gh t  a l -
k ane s  (64742 -47 -8) , 
Isobutane (75-28-5), Benzyl 
salicylate, Butylphenyl methyl-
propional, Citronellol. For more 
ingredient information visit  
www.questspecialty.com.

HMIS Ratings: Health 1, 
Flammability 3, Reactivity 0, 
Personal Protection A.
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Total Release Total Release Odor ControlOdor Control
Control de Olores Descarga TotalControl de Olores Descarga Total

Neutralizes MalodorsNeutralizes Malodors
Solvent BasedSolvent Based

DANGER/PELIGRO:DANGER/PELIGRO:
EXTREMELY FLAMMABLE AEROSOL. CONTAINSEXTREMELY FLAMMABLE AEROSOL. CONTAINS

 GAS UNDER PRESSURE; MAY EXPLODE IF HEATED. GAS UNDER PRESSURE; MAY EXPLODE IF HEATED.
AEROSOL EXTREMADAMENTE INFLAMABLE. CONTIENE AEROSOL EXTREMADAMENTE INFLAMABLE. CONTIENE 

GAS A PRESIÓN; PUEDE EXPLOTAR SI SE CALIENTA.GAS A PRESIÓN; PUEDE EXPLOTAR SI SE CALIENTA.

NET WT. 5 OZ. (142 g)NET WT. 5 OZ. (142 g)
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